ACADEMY OF MOTION PICTURE ARTS AND SCIENCE

84. ceny Akadémie
pravidlo Strnast’

Specialne pravidla pre cenu — Najlepsi cudzojazyény film
I. Definicie

Cudzojazy¢ny film je definovany ako celovecerny film vyrobeny mimo Spojenych Statov
americkych a s prevazne neanglickou dialégovou stopou.

I1. Sposobilost’

A. Film musi byt’ uverejneny (premiérovo premietany) najprv v krajine, ktora ho prihlasuje, a
to nie skor ako 1. oktobra 2010 a nie neskor ako 30. septembra 2011, pricom ma byt
verejne premietany asponl sedem po sebe nasledujicich dni v komerénych kinach za
ucelom zisku producenta a prevadzkovatela kina. Musi byt premietany z 35mm alebo
70mm kopie, alebo vo frekvencii 24 alebo 48 obrazkov v progressive scan Digital Cinema
formate s minimalnym projekénym rozliSenim 2048 na 1080 pixelov, priCom zdrojovy
obrazok mé byt’ vo formate v silade s SMPTE 428-1-2006 D-Cinema Distribution Master
— Image Characteristics; kompresia obrazku (ak sa pouzije) musi byt’ v sulade s ISO/IEC
154444-1 (JPEG 2000), ako aj v stulade s obrazovymi a zvukovymi formatmi vhodnymi
na premietanie v digitalnych komercénych kinach (pozri Poznamky k digitalnej kvalifikacii
a prihlaseniu — v prilohe).

Zvukova stopa v typickom Digital Cinema Package (DCP) je 5.1 kanalov audio, pricom
toto je preferovana konfiguracia zvukovej stopy. Minimum pre nie-mono konfiguraciu
zvukovej stopy je troj-kanalovy a to: l'avy, stred a pravy (konfiguracie l'ava a prava nie je
akceptovatelna v prostredi kina). Zvukové udaje musia byt naformatovane v sulade s
SMPTE 428-2-2006 D-Cinema Distribution Master — Audio Chracteristics a SMPTE 428-
3-2006 D-Cinema Distribution Master Audio Channel Mapping and Channel Labeling.

B. Film musi byt’ propagovany a exploatovany v obdobi stanovenom v odseku A., a to takym
spdsobom, ktory sa povazuje za bezny a obvykly pre dany priemysel. Nie je nevyhnutné,
aby bol film premietany v USA.

C. Pred uvedenim filmu v kinach nesmie dojst’ k ziadnemu vysielaniu (uvedeniu diela) v
televiznom vysielani alebo prostrednictvom internetu.

D. Nahravka origindlnej (povodnej) dialogovej stopy, ako aj cely film, musi byt prevazne v
jazyku alebo jazykoch inom/inych ako je anglicky jazyk. Vyzaduji sa presné anglické

titulky.

E. Krajina prihlasujuca film musi potvrdit, Ze tvoriva kontrola nad predmetnym filmom bola
v znacnej miere (prevazne) v rukach jej ob¢anov alebo rezidentov.

F. S kone¢nou platnostou vo vietkych otazkach spdsobilosti rozhoduje Akadémia.')

") Vade, kde sa v tomto texte uvadza Akadémia, mysli sa tym americkd Academy of Motion Picture Arts and
Science.



II1. Prihlasenie

A.

Kazda krajina bude prizvand, aby prihlésila jej najlepsi film Akadémii. Vyber tohto filmu
ma byt uskutocneny iba jednou organizaciou, porotou alebo vyborom, ktory musi zahfnat
umelcov a/alebo inych tvorivych/odbornych pracovnikov z odboru kinematografie.
Zoznam ¢lenov vyboru, ktory uskutocni vyber, musi byt doru¢eny Akadémii najneskor 1.
augusta 2011.

Z kazdej krajiny bude akceptovany iba jeden film.

Akadémia poskytne oficidlny prihlaskovy formulér prislusnému vyboru pre kazdu krajinu
tak, aby producent vybraného filmu mohol poskytnut’ tiplné informécie pre dany film.

Oficialny prihlaskovy formular, spolu s obsadenim a zadvere¢nymi titulkami (credits list),
kratkou synopsou v anglickom jazyku, zivotopisom a fotografiou reziséra, fotografiami,
plagatmi ako aj origindlmi vystrizkov z novin a Casopisov propagujlicich premietanie
filmu, musia byt doru¢ené kancelarii Akadémie najneskor vo pondelok 3. oktébra 2011,
do 17:00 Pacifického ¢asu (PST (UTC-8) miestny ¢as v L.A. d’alej len ,,P.T.*). Mozno
zaslat’ aj d’alSie dokumenty na dokladnejSie zdokumentovanie prihlasky.

Kopie alebo digitalne kopie filmu, aby mohli byt brané¢ do uvahy, maju byt zaslané
prostrednictvom predplatenej sluzby, pricom nesmu byt dorucené neskor ako vo pondelok
3. oktobra 2011, do 17:00 P.T.

Kopie filmu prihldsené na cenu musia byt identické s konecnou verziou, ktord bola v
distribucii v krajine, ktora film prihlasuje.

Krajiny, ktorych film presiel do uzsieho kola, budi poziadané, aby poskytli d’al$iu képiu s
anglickymi titulkami za ucelom premietania, resp. na ucely hlasovania. Tuto képiu je
potrebné dorucit’ Akadémii najneskdr do 19. janudra 2012.

Poskytnuté kopie zostanu v drzbe Akadémie pocas celého hlasovacieho procesu.

»Kazda cena je podmienena dorucenim jednej kopie kazdého nominovaného filmu
Akadémii na ucely konecného hlasovania o cenach. Tato kopia musi byt vo formate
a kvalite, ktord zodpovedd uvedeniu v kinach. Pokial' film existuje vo viac ako jednom
formate, tak verzia deponovana v Akadémii bude t4, ktord je na celuloide. Tato kopia sa
stdva majetkom Akadémie, avSak Akadémia tuto kopiu nepouzije na komeréné ucely.
Tato kopia bude ulozend v Akadémii, a v ramci moZnosti bude premietand Akadémiou jej
¢lenom pred rozdelenim koneénych hlasovacich listkov.” (pravidla Akadémie, ¢lanok
VIII, odsek 6). Akadémia si ponecha na archivne tcely jednu kopiu kazdého filmu, ktory
ziskal nominaciu na cenu najlepsi cudzojazyény film. Dalgie kopie filmov, ktoré ziskali
nomindciu, buda vratené odosielatel'ovi na ndklady Akadémie.



IV. Hlasovanie

A.

Vsetky dorucené prihlasené filmy budi zhliadnuté vyborom (vybormi) Akadémie pre
cudzojazycné filmy. Po premietani bude vybor hlasovat’ tajnym hlasovanim tak, aby
nominoval pat’ cudzojazy¢nych filmov na tuto cenu.

Konec¢né hlasovanie na cenu cudzojazy¢ny film bude obmedzené iba pre aktivnych ¢lenov
Akadémie, ktori sa zucastnili premietani Akadémie alebo iného premietania vSetkych
piatich filmov, ktoré¢ boli nominované na cenu.

Na ucely hlasovania v tejto kategorii nie je kvalifikovanym zhliadnutim premietanie na
DVD alebo videokazete. Takéto zhliadnutie nekvalifikuje ¢lena Akadémie na hlasovanie v
tejto kategorii.

Soska Akadémie (Oscar®) bude udelena filmu a prijatd rezisérom v mene vsetkych
tvorcov.

V. Reklama / obmedzenia tykajtice sa publicity

Iba tie filmy, ktoré ziskaji nominaciu Akadémie, mézu spdjat’ film s Akadémiou v reklamach
a inych materialoch spojenych s publicitou. Film, ktory bude vybrany do semifindlového kola,
nemdze pri svojom marketingu a tvorbe reklamy pouzivat’ oznacenia ,,finalista Akadémie®,
»film v uz§om vybere Akadémie* alebo obdobné.

VI. Spésobilost’ v inych kategoériach

A.

Film, ktory bol prihldseny na cenu najlepsi cudzojazy¢ny film, sa méze tiez kvalifikovat’ v
inych kategoriach 84. cien Akadémie v pripade, Ze splni podmienky stanovené pravidlami
pre tieto kategorie.

Za ucelom kvalifikovania sa v inych kategoriach musi byt film verejne premietany z
35mm alebo 70mm filmu, alebo v digitdlnom formate tak ako je Specifikovany v ¢l. IT A,
s platenym vstupnym (vynimajuc previews) v komer¢nom kine v oblasti Los Angeles
asponn sedem po sebe nasledujucich dni v obdobi medzi 1. januarom 2011 a 31.
decembrom 2011.

Film ktory ziskal nominaciu Akadémie na najlepSi cudzojazyCny film uz nebude
sposobily uchadzat’ sa o ceny Akadémie v Ziadnej kategérii v ziadnom z nasledujucich
rokov. Prihlasené filmy, ktoré neziskajii nominaciu Akadémie, sa mo6zu uchadzat’ v inych
kategoriach v nasledujicom roku pod podmienkou, Ze film bude premietany aspon sedem
po sebe nasledujucich dni v oblasti Los Angeles pocas prislusného kalendarneho roka.



